MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE

Based on feedback provided over the last several years, the Switchback
Charging Handle is the ULTIMATE charging handle available for the Steyr AUG.

Attributes

Name: MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE
Manufacturer: MANTICORE ARMS

Product no.: 000004650

Mfr. No.: MA-6550

Finish: Black

Delivery weight: 0.054kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 146mm

¢ Shipping length: 248mm

e UPC: 811359020607

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den MINI SWITCHBACK
CHARGING HANDLE von MANTICORE ARMS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE von MANTICORE ARMS entschieden
haben. Diese Anleitung soll lhnen helfen, das Produkt sicher und effizient zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Ladehebel nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Bewahren Sie die Originalverpackung und die Anleitung fur zuklnftige Referenzen auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE nur mit dem Steyr AUG.

Achten Sie darauf, dass der Ladehebel korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie den Gebrauch des Ladehebels, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Ladehebels und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von
Verschleils.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Entfernen Sie den alten Ladehebel vorsichtig, indem Sie die entsprechenden Schrauben Igsen.
o Setzen Sie den MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE an die vorgesehene Stelle ein.

o Ziehen Sie die Schrauben fest, um sicherzustellen, dass der Ladehebel sicher sitzt.

o Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Ladehebels, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Verwendung:

o Halten Sie den Ladehebel mit einer Hand fest und ziehen Sie ihn mit der anderen Hand zurlck, um
die Waffe zu laden.

o Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse den Bewegungsspielraum des Ladehebels einschranken.

o Nach der Verwendung reinigen Sie den Ladehebel regelmaRig, um eine optimale Funktion zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Ladehebels ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingstellen oder programme, die auf die Entsorgung von
WaffenZubehor spezialisiert sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von MANTICORE
ARMS. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Anliegen immer auf die offizielle Website oder die Verpackung
des Produkts zurtickgreifen, um aktuelle Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung des MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MINI SWITCHBACK
CHARGING HANDLE

Introduction

Thank you for choosing the MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE by MANTICORE ARMS. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: The MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE is designed to be safe for use. However,
always ensure that you follow the guidelines provided in this manual to minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: In the event of a recall, you will be notified through standardized notices. You will also
be provided with free remedies for any dangerous products.

¢ Online Shopping Safety: If you purchased this product online, be assured that it meets the same safety
requirements as products sold in physical stores.

¢ Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used by or around
vulnerable groups, such as children.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please ensure you have access to an EUbased contact.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe product updates through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the charging handle for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the charging handle is compatible with your Steyr AUG model.

Keep the charging handle out of reach of children when not in use.

Avoid using the charging handle in wet or damp conditions to prevent slippage.

Do not modify the charging handle in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Always follow the manufacturer's guidelines for installation and use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
o Gather necessary tools (if any) for installation.

2. Removing the Old Charging Handle (if applicable):

o Follow the manufacturer's instructions for removing the existing charging handle.
o Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

3. Installing the MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE:

o Align the charging handle with the designated slot on the Steyr AUG.
o Firmly press the handle into place until it clicks securely.
o Doublecheck that the handle is properly seated and functions smoothly.



Usage

¢ To operate the charging handle, pull it back firmly towards the rear of the firearm.
¢ Ensure that your grip is secure to avoid slipping during operation.
¢ After use, store the charging handle in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consult local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE, please refer to
the manufacturer's contact information or your place of purchase for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE. Your
responsible use contributes to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MINI
SWITCHBACK CHARGING HANDLE MANTICORE
ARMS

Introduccidn
Gracias por elegir el MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE de MANTICORE ARMS. Este producto ha sido

disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y una experiencia de uso segura. Por favor, lee cuidadosamente
esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Mantén el producto alejado de nifios y grupos vulnerables.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.

Si encuentras un defecto o dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta con el
fabricante.

e Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices el MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE si esta dafiado o desgastado.

Asegurate de que el mango esté correctamente instalado antes de usarlo.

¢ Evita el contacto con temperaturas extremas que puedan afectar la funcionalidad del producto.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
e Usa equipo de proteccién personal adecuado cuando utilices armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el mango de carga original del Steyr AUG.

o Alinea el MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE con la ranura de montaje.
o Presiona firmemente hasta que el mango encaje en su lugar.

o Verifica que el mango esté seguro y no se mueva.

2. Uso:
o Utiliza el mango para cargar el arma segun las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que el arma esté en una posicién segura y controlada antes de usar el mango.
o Después de usar el mango, verifica que el arma esté descargada y almacenada de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando el producto ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y accesorios.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados o puntos de recogida.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE, por



favor, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un representante autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar productos relacionados con armas. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y responsable.



Guide de sécurité pour la MANETTE DE
CHARGEMENT MANTICORE ARMS MINI
SWITCHBACK

Introduction

Merci d'avoir choisi la MANETTE DE CHARGEMENT MANTICORE ARMS MINI SWITCHBACK. Ce produit a été congu
pour améliorer ton expérience avec le Steyr AUG. Pour garantir une utilisation s(ire et efficace, il est essentiel de
suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état de la manette de chargement avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise la manette de chargement uniquement avec le Steyr AUG pour éviter tout dommage.

Ne force pas la manette si elle ne se déplace pas librement.

Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne modifie pas la manette de chargement ou ses composants.

En cas de défaillance ou de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que le Steyr AUG est déchargé et sécurisé avant d'installer la manette.
Retire I'ancienne manette de chargement si nécessaire.

Aligne la manette de chargement MANTICORE ARMS avec le rail prévu.

Pousse doucement pour I'enclencher en place jusqu'a ce que tu entendes un clic.
Vérifie que la manette est bien fixée et ne bouge pas.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Tire la manette vers l'arriere pour charger le fusil.

o Reldche la manette doucement pour permettre au mécanisme de se verrouiller.

o Assuretoi que la manette revient a sa position d'origine apres chaque utilisation.

o Ne tire pas la manette de maniéere excessive pour éviter d'endommager le mécanisme.

Instructions d'élimination

¢ Dispose de la manette de chargement conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements électroniques et les piéces en plastique.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la MANETTE DE CHARGEMENT MANTICORE
ARMS MINI SWITCHBACK, n'hésite pas a contacter le point de contact européen approprié.

Nous espérons que ces instructions t'aideront a utiliser la MANETTE DE CHARGEMENT MANTICORE ARMS MINI
SWITCHBACK en toute sécurité et efficacité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MINI
SWITCHBACK CHARGING HANDLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE di MANTICORE ARMS. Questo maniglione di
ricarica & progettato per garantire un uso sicuro e funzionale con il fucile Steyr AUG. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Tenere il maniglione lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti non idonei.
Seguire sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non forzare mai il maniglione durante l'installazione o I'uso.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione sul maniglione.
Utilizzare guanti protettivi se necessario, per evitare lesioni durante l'installazione.

Non modificare il maniglione o utilizzarlo in modo improprio.

In caso di malfunzionamenti, interrompere immediatamente |'uso e contattare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile Steyr AUG sia completamente scarico.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere il maniglione di ricarica originale dal fucile.
o Posizionare il MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE nella posizione corretta.
o Fissare il maniglione con le viti fornite, assicurandosi che sia ben saldo.

3. Uso:

o Utilizzare il maniglione per caricare il fucile in modo fluido e sicuro.
o Verificare sempre che il fucile sia in condizioni di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il maniglione nel fuoco o in ambienti non controllati.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza e I'uso del MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE,
consultare il sito web ufficiale di MANTICORE ARMS o contattare il servizio clienti.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza & fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MINI
SWITCHBACK CHARGING HANDLE. Assicurati di rimanere informato riguardo eventuali avvisi di sicurezza e
richiami attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Bruksanvisning for MINI SWITCHBACK CHARGING
HANDLE

Introduksjon

Takk for at du valgte MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE fra MANTICORE ARMS. Dette ladehandtaket er
designet med fokus pa sikkerhet og ytelse for Steyr AUG. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

e Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at vapenet er i sikkert og ikkeladbart tilstand fgr installasjon av ladehandtaket.
Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Bruk alltid verneutstyr som anbefales nar du handterer vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av ladehandtaket:

[¢]

Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand.

Fjern det gamle ladehandtaket hvis aktuelt.

Plasser MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE pa den angitte plassen.

Fest handtaket ved a falge de spesifikke monteringsinstruksjonene fra produsenten.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av ladehandtaket:

o Nar handtaket er installert, kan du bruke det til 3 lade vapenet.
o Trekk handtaket mot deg for a lade vapenet effektivt.
o Kontroller at handtaket fungerer som det skal far du bruker vapenet.

Avfallsinstruksjoner
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

¢ Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE, vennligst
kontakt produsenten direkte via deres offisielle kanaler.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av MINI



SWITCHBACK CHARGING HANDLE. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MANTICORE ARMS MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE latauskahvan. Tama tuote on
suunniteltu erityisesti Steyr AUG aseille, ja sen avulla voit parantaa kayttdémukavuutta ja tehokkuutta. Ennen
tuotteen kayttda, lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asennusta tai kayttéa.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai vaarallisissa ymparistdissa.

Tarkista saanndllisesti, etta latauskahva on kunnossa ja toimii oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

Poista vanha latauskahva, jos sellainen on.

Asenna MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE paikalleen varmistaen, ettd se on tukevasti kiinni.
Tarkista, etta latauskahva liikkuu sujuvasti ja on oikein asennettu.

PN

Kaytto

o Kayta latauskahvaa vetamalld sita taaksepain, kun haluat ladata asetta.
e Varmista, ettd sormesi eivat ole liipaisimella tai muilla vaarallisilla alueilla kaytdn aikana.
¢ Pida latauskahvasta kiinni tukevasti ja varmista, etta ote on turvallinen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.

Kiitos, etta valitsit MANTICORE ARMS MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE latauskahvan. Toivomme, etta
nautit sen kaytosta!l



Sakerhetsinstruktioner for MINI SWITCHBACK
CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE fran MANTICORE ARMS. Denna produkt ar utformad
for att forbattra din upplevelse med Steyr AUG. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och foljer alla gallande sakerhetskrav.
Kann till risker: Var medveten om potentiella faror som kan uppsta vid anvandning av produkten.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella 3terkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fradgor om sakerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten fér produkten.

Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system for att snabbt informera om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, om det rekommenderas.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Lat inte barn anvanda produkten utan vuxens tillsyn.

Férvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE:

o Ta bort det befintliga laddningshandtaget fran din Steyr AUG.
o Fast MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE pa den avsedda platsen.
o Kontrollera att handtaget sitter ordentligt och ar sakert installerat.

2. Anvandning av MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE:

o Anvand handtaget for att ladda ditt vapen pa ett sakert och kontrollerat satt.
o Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning under laddningsprocessen.
o Undvik att anvanda handtaget om det ar skadat eller fungerar daligt.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten inte langre behovs, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Undvik att sléanga produkten i hushallsavfall; 6vervag att atervinna om mdjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MINI SWITCHBACK CHARGING HANDLE,
vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for produkten.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss.
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